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DESCRIPCION GENERAL
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Linea laser horizontal
Linea laser vertical
Teclado

Cinturén

Rosca de tripode de 5/8" /
punto hacia abajo

Bateria de iones de litio
Ajuste fino
Pata ajustable

TECLADO
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Botén de encendido

Botén H para lineas hori-
zontales

Botén V para lineas verti-
cales

Botones del receptor
Botén de inclinacidn
LED indicador eje Y
LED indicador eje X

LED indicador de in-
clinacion




GUIA DE INICIO RAPIDO

@ » TECLADO

NOMBRE

Botén de encendido

Botén H para lineas horizon-

tales

Botén V para lineas verticales

Botén de receptor

Botdn de inclinacién
LED indicador eje Y

FUNCION

Presione

Presione

Mantener pulsado
Presione

Mantener pulsado

Presione

Mantener pulsado

Presione
No

Verde, continuo

Verde, parpadeando

Encender/apagar el dispositivo

(MODO AUTONIVELACION) (Des)activar lineas laser horizontales
adicionales

(MODO INCLINACION) Cambiar al eje Y

(MODO INCLINACION) El eje Y sube en el lado sefalado por la flecha
del eje Y.

(MODO AUTONIVELACION) (Des)activar lineas laser verticales adicion-
ales

(MODO INCLINACION - EJE Y SELECCIONADO) El eje Y baja en el lado
sefalado por la flecha del eje Y.

(MODO INCLINACION - EJE X SELECCIONADO) El eje X sube en el lado
sefalado por la flecha del eje X.

(MODO AUTONIVELACION) (Des)activar el modo receptor
(MODO INCLINACION) Cambiar al eje Y

(MODO INCLINACION) El eje X baja en el lado sefalado por la flecha
del eje X.

(Des)activar la funcién de inclinacién

(MODO INCLINACION) El eje Y no esta seleccionado para ajustar la
inclinacion

El laser esta nivelado

(MODO AUTONIVELACION) El laser se estd nivelando

(MODO INCLINACION) El eje Y estd seleccionado para ajustar la
inclinacion




® TECLADO
NOMBRE
FUNCION

LED indicador eje X

z
(o]

Verde, continuo
Verde, parpadeando

H  Indicador de inclinacién No

Rojo, continuo

SEGURIDAD

(MODO AUTONIVELACION) Modo receptor inactivo. No es posible la
deteccidn.

(MODO INCLINACION) El eje X no esté seleccionado

(MODO AUTONIVELACION) El modo receptor esté activo. Es posible la
deteccién con el receptor laser

(MODO INCLINACION) El eje X esta seleccionado para ajustar la
inclinacion
La autonivelacion esta activa

El modo de inclinacién esta activo. El dispositivo ya no esta nivelado.

PRIMER USO

Por favor, lea las instrucciones de seguridad que
se proporcionan en el folleto aparte incluido con
el dispositivo.

040.08, 040.08G:

RADIACION LASER - Producto laser de clase 3R.
Evite la exposicidn directa a los ojos

Retire todas las ldminas de proteccién.

Coloque la bateria de iones de litio proporcion-
ada en el lugar correspondiente [06]. Aseglrese
de que la bateria esté completamente cargada.
Los cuatro LED del indicador de la bateria se
iluminan en verde.

BATERIA Y CARGADOR

La bateria de iones de litio suministrada (7,4V,
2600 mAh - art. n.°: H60023) debe atornillarse en
el lugar designado del dispositivo.




Para comprobar el nivel de la bateria, pulse el
pequefio botén de encendido en la bateria para
ver los indicadores de energia (4 LED).

- 4 Juces LED: > 75% de energia

- 3 luces LED: > 50% de energia
- 2 luces LED: > 25% de energia
- 1luz LED: < 25% de energia

Para cargar esta bateria, puede utilizar el
cargador de 8,4V - 1,0A proporcionado para la
carga (art.nr: H60019).

Para evitar cualquier riesgo, utilice Unicamente
el cargadory la bateria suministrados con

el instrumento laser. Puede cargar la bateria
durante el uso del instrumento.

NO DEJE UNA BATERIA CARGANDOSE SIN
SUPERVISION.

FUNCIONES

= AUTONIVELACION

El Multicross 8 High Precision (Single Dot) se au-
tonivela autométicamente después de encender
el dispositivo. El laser puede nivelarse dentro de
un dngulo de funcionamiento de aprox. 3,5°. El
sistema de autonivelacién realiza los ajustes finos

necesarios, con la ayuda de sensores electrénic-
os de medicién, uno para cada eje.

= INCLINACION

Hay 2 formas diferentes de utilizar la funcién de
inclinacién del Multicross 8 High Precision (Single
Dot): manual y electrénica.

» PUNTOS LASER 5010 £N VERSION DE PUNTO UNICO :
040.08 & 040.08G

Los puntos laser, uno exactamente en el centro

de cada linea ladser, aumentan la visibilidad del

haz laser para el ojo humano.

Debido a que el punto se coloca exactamente
en el centro de la linea, el punto de las lineas
horizontales coincide perfectamente con la
interseccién de las lineas verticales. Esto le brin-
da la oportunidad de configurar esquinas mas
facilmente.

uso

Pulse el botén de encendido [A] para encender
el dispositivo. Se activaran dos lineas laser hori-
zontales y comenzaré la autonivelacién.

NOTA

La eleccién del tripode determina la facilidad
de uso del dispositivo.




Si el lugar de trabajo tiene una alta luminosi-
dad, por ejemplo al trabajar en exteriores en
una zona soleada, necesitard un receptor laser
para detectar el haz laser. (ver mas adelante)

» AUTONIVELACION

Después de encender el dispositivo o cuando
desactive el modo de inclinacion, la autonivel-
acion colocaréd autométicamente las lineas laser
100% niveladas.

Durante la nivelacion, el LED indicador del eje Y
[F] parpadea en verde.

Cuando la nivelacién haya finalizado y las lineas

ladser estén 100% niveladas, el LED indicador del
eje Y [F] estard en verde.
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El ldser puede nivelarse en un rango de aprox.
3,5° en todas las direcciones. Esto significa que
el ldser puede mostrar lineas 100% horizontales
o verticales cuando se coloca sobre una superfi-
cie inclinada de un méaximo de aprox. 3,5°.

En caso de que el laser se coloque sobre una
superficie que exceda los 3,5° ya no seré posible
una linea laser horizontal o vertical nivelada. El
LED indicador del eje Y [F]y las lineas laser
comenzaran a parpadear.

Coloque el dispositivo laser sobre una superficie
més plana, dentro del rango de nivelacién de
3,5°, o gire los pies ajustables [08] para situar

el dispositivo dentro del rango de nivelacién

de 3,5° si es posible. El ldser se autonivelara au-
toméaticamente cuando esté dentro de su rango
de nivelacion.




NOTA

Cuando se utiliza un tripode, los pies ajustables
no tendran efecto.

» ENCENDER/APAGAR LINEAS LASER

Al encender el dispositivo, solo se activaran dos
de las cuatro lineas laser horizontales.

LINEAS LASER HORIZONTALES

Para cambiar las lineas laser horizontales proyec-
tadas, pulse el botdn H para lineas horizontales
[B].

- Pulse el botén H[B] una primera vez para en-
cender todas las lineas horizontales.

- Pulse el botén H [B] una segunda vez para
apagar todas las lineas horizontales.

- Pulse el botén H [B] nuevamente para encender
dos de las cuatro lineas laser horizontales.

- ... (estos tres pasos anteriores se repetiran)

LINEAS LASER VERTICALES

Para cambiar las lineas laser verticales proyecta-

das, pulse el botén V para lineas verticales [C].

- Pulse el botén V[C] una primera vez para en-
cender dos de las cuatro lineas laser verticales
y el punto de plomada (proyectado desde la
rosca del tripode [05]).

- Pulse el botén V[C] una segunda vez para
encender todas las lineas laser verticales y el
punto de plomada (proyectado desde la rosca
del tripode [05]).

- Pulse el botén V[C] una tercera vez para apagar
todas las lineas verticales y el punto de ploma-
da (proyectado desde la rosca del tripode [05]).

- ... (estos cuatro pasos anteriores se repetiran)

NOTA

Cuando al menos dos lineas verticales estan
encendidas, puede medir un angulo exacto
de 90° o mostrar una linea de plomada (linea
imaginaria entre la cruz en el suelo y la cruz en
el techo)




= USO DE UN RECEPTOR LASER

Cuando trabaje a largas distancias o el lugar de

trabajo tenga una alta luminosidad, las lineas las-

er serdn menos visibles para el ojo humano. En
este caso, puede utilizar un receptor laser para
detectar las lineas laser.

- Pulse el botén de receptor [D] para activar el
modo receptor. El LED indicador del eje X [G]
en el dispositivo se iluminaré en verde.

Cuando el modo receptor esté activado, la linea
l&ser parpadeard extremadamente répido. Al ojo
humano le parecera que la intensidad de la(s)
linea(s) laser disminuye ligeramente.

Cuando esté activado, puede localizar las lineas
ldser con un receptor.

- Pulse el botén de receptor [D] nuevamente
para desactivar el modo receptor.

Parece que las lineas laser se vuelven mas

brillantes nuevamente (dejan de parpadear). La

deteccion mediante un receptor laser ya no es

posible.

NOTA

- El Multicross 8 High Precision (Single Dot)
emitird pulsos con una frecuencia de 10KHz.
Esto significa que su receptor laser debe
soportar una frecuencia de 10KHz. Por favor,
consulte el manual de su receptor laser para

obtener mas ayuda.

- No es posible activar/desactivar el modo
receptor cuando la funcién de inclinacién
estd activada, ya que el botén de receptor
[D] utiliza su funcién secundaria cuando la in-
clinacién esté activa. Active primero el modo
receptor para poder usar el modo receptor en
combinacién con la funcién de inclinacién.

= FUNCION DE INCLINACION

Al encender el dispositivo, el modo de autonive-
lacién se activa automaticamente. En caso de
que necesite proyectar lineas inclinadas, puede
desactivar la autonivelacién activando el modo
de inclinacién.

El Multicross 8 High Precision (Single Dot) ofrece
2 formas de usar la inclinacion: manual y elec-
trénica.

- Active la inclinacién con el botén de inclinacién
[E].
- Vuelva a la autonivelacion automatica (desac-

tive el modo de inclinacién) pulsando nueva-
mente el botén de inclinacién [E].

NOTA

Cuando la inclinacién esta activada, el botén H
[B], el botdn V[Cly el botdn de receptor [D]
cambiaran de su funcién principal a su funcién




secundaria, que se muestra con un fondo

blanco en los botones.

Cuando se activa la funcién de inclinacién, se
activaran todas las lineas laser horizontales

y dos lineas verticales. El punto de plomada
proyectado desde la rosca del tripode [05]
solo sera visible cuando al menos dos lineas
verticales estén activas antes de que se activara
la funcién de inclinacién.

Al activar la funcién de inclinacién, el modo
receptor también se activard automaticamente.

INCLINACION MANUAL

Cuando utilice el modo de inclinacién manual
puede usar los pies ajustables [11] para posicion-
ar suavemente el dispositivo en la inclinacién
deseada. También puede posicionar fisicamente
el dispositivo en la inclinacién deseada utilizan-
do una superficie inclinada o un adaptador de
inclinacion (accesorio opcional) en combinacién
con un adaptador para tripode.

NOTA
La inclinacién manual es la Unica forma de es-

tablecer lineas inclinadas que excedan el rango
de nivelacién del dispositivo.

- Active el modo de inclinaciéon manual pulsan-
do el botdn de inclinacién [E] en el centro del
teclado [03].

Cuando el modo de inclinacién manual esta
activo, el LED indicador de inclinacién [H] se
vuelve rojo y el LED indicador del eje Y [F]
comienza a parpadear en verde para indicar que
el eje Y puede configurarse (ver més adelante,
inclinacién electrénica).

- Lleve el laser a la inclinacién deseada utilizando
los pies ajustables [11], un adaptador de in-
clinacién (accesorio opcional) en combinacién
con un adaptador de tripode o colocando el
ldser sobre una superficie inclinada.

- Para desactivar el modo de inclinacién manual,
presione el botén de inclinacién [E] una segun-
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da vez.

El modo de inclinacién ya no esté activo y su dis-
positivo comenzaré a nivelarse (el LED indicador
del eje Y [F] parpadea en verde).

INCLINACION ELECTRONICA

La nivelacion electrénica funciona de manera
muy similar a la nivelacién manual. Sin embargo,
el ajuste de la inclinacion se realiza mediante
los motores de nivelaciéon dentro del rango de
nivelacién de 3,5°.

NOTA

Recomendamos el uso de un receptor laser

en combinacién con una mira para ajustar las
inclinaciones. Esto facilitard encontrar las alturas
deseadas en cada esquina de la superficie
inclinada.

- Active el modo de inclinacién manual pulsan-

do el botén de inclinacion [E] en el centro del
teclado [03].

Cuando el modo de inclinacién manual esta
activo, el LED indicador de inclinacion [H] se
vuelve rojo y el LED indicador del eje Y [F]
comienza a parpadear en verde para indicar que
la inclinacién puede ajustarse en paralelo con el
eje.
- Presione o mantenga presionado el botén V
[C] para que la linea laser descienda en el lado
sefialado por la flecha del eje Y.

- Presione o mantenga presionado el botén H [B]
para que la linea laser suba en el lado sefialado
por la flecha del eje Y.

- Para cambiar al eje Y, presione el botén de
receptor [D].

El LED indicador del eje Y [F] deja de parpa-

deary el LED indicador del eje X [G] comienza

a parpadear. Esto indica que el dispositivo esta

listo para ajustar la inclinacién en paralelo con el

eje X.

- Presione o mantenga presionado el botén V [C]
para que la linea laser suba en el lado sefialado
por la flecha del eje V.

- Presione o mantenga presionado el botén de
receptor [D] para que la linea laser descienda
en el lado sefalado por la flecha del eje .




La inclinacién ahora esté ajustada en los ejes X
eY.

Silo desea, puede volver a ajustar el eje Y presio-
nando el botén H [B]. EI LED indicador del eje X
[G] dejara de parpadear. El LED indicador del eje
Y [F] comenzard a parpadear. Esto indica que el
eje Y estd listo para ajustarse. Puede repetir estos
pasos tantas veces como desee.

- Apague el modo de inclinacién presionando el
botdn de inclinacién [E].

El Iaser se autonivelara nuevamente.
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ESPECIFICACIONES

Visibilidad

Precision

Alcance (con receptor laser)
Resistencia al polvo y al agua
Bateria

Cargador

Autonivelacion

Rango de autonivelacién
Funcién de inclinacion
Inclinaciéon méaxima ajustable

Tornillo incorporado para
tripode

puntos laser / linea
Frecuencia del laser
Clase de laser

Temperatura de funcionam-
iento

Temperatura de almacenam-
iento

Dimensiones

Peso

040.08 040.08G

PP

Tmm/ 10m
hasta 2x 50m (con receptor laser)
IP54
7,4V, 2600mAh bateria de iones de litio (art.nr.: H60023)
8,4V, 1,0Ah (art.nr.: H60019)
Nivelacién por motor
+/-3,5°

Manual + Electrénica
+/- 3,5° (eje X/eje Y)

5/8"

8x 1 punto
10KHz (en modo receptor)
Clase 3R 660nm TmW ~ <5mW
-10a 50°C

-15a55°C

139 x 138 x 206 mm
1.29 kg

Clase 3R 520nm TmW ~ <5mW
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Futech (Bélgica) declara bajo su propia responsabilidad que
estos dispositivos:

- 040.08 - MULTICROSS 8 HPSD Rojo
- 040.08G - MULTICROSS 8 HPSD Verde
cumplen con las normas

EN 61326-1:2013 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013 EN
60825-1:2014

siguiendo las disposiciones de la(s) Directiva(s)
2014/30/UE 2014/35/UE.

Lier, Bélgica,
21 de abril de 2023
Patrick Wadters

Se reservan posibles errores de impresion. Las imagenes utilizadas no son
estrictas. Todas las caracteristicas, funcionalidades y demas especificaciones
del producto estéan sujetas a cambios sin previo aviso u obligacién.
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